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Erwagungen

E.4

En définitive, le recours, manifestement mal fondé, doit étre rejeté dans lamesure ou il est
recevable, sans autre échange d'écritures (art. 390 al. 2 CPP), et I'ordonnance attaquée
confirmee.

- 9 - Lesfrais de la procédure de recours, constitués en |'espece du seul émolument d’ arrét,
par 880 fr. (art. 20 al. 1 TFIP [Tarif desfrais de procédure et indemnités en matiére pénale
du 28 septembre 2010; RSV 312.03.1]), seront mis a la charge de la recourante, qui
succombe (art. 428 al. 1 CPP). Par ces motifs, la Chambre des recours pénale prononce: |.
Lerecours est rejeté dans lamesure ou il est recevable. I1. L’ ordonnance du 3 novembre
2017 est confirmée. 111. Les frais de la procédure de recours, par 880 fr. (huit cent huitante

francs), sont mis alacharge de H. SA. V. L’ arét est exécutoire. Le président :
Legreffier : Du Le présent arrét, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié,
par I'envoi d'une copie compléte, a: - Me Marie Signori, avocate (pour H. SA), -

Ministere public central, et communiqué a: - Mme la Procureure de I arrondissement de
Lausanne, - Me Bernard Katz, avocat (pour . ), par I’ envoi de photocopies.

- 10 - Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le Tribunal
fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (Loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS
173.110). Ce recours doit étre dépose devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui
suivent la notification de I'expédition complete (art. 100 al. 1 LTF). Le greffier :

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originatext. Quellen-URL siehe oben.



